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资讯 IN BRIEF

On September 21, 2025, Beijing Talent Technology Co., Ltd. 
successfully organized an international exchange seminar in 
Beijing under the theme "China-Liberia Country Study." The 
event brought together several Liberian students studying in 
China to engage in in-depth discussions on potential cooperation 
in areas such as agriculture, education, economy, infrastructure, 
and investment opportunities, with the aim of fostering practical 
bilateral collaboration and research innovation.

The seminar centered on six key topics: agr icultural 
modernization, international trade, value addition, scientific and 
technological innovation, bilateral and multilateral cooperation, 
and people-to-people exchanges. Liberian international students, 
combining their study experience in China, held key exchanges 
focusing on Liberia's national conditions and development needs. 
Many participants highlighted Liberia's potential in agricultural, 
natural resource reserves, and a youthful population, while also 
acknowledging persistent challenges in technological research, 
infrastructure, and policy support framework, as key binding 
constraints faced by their country. They emphasized the urgent 
need to enhance manufacturing capacity, value addition to major 
export, and improve critical infrastructure, by cutting wasteful 
spending, as well as tackle major challenges through empirical 
research, and international cooperation with other nations 
including China.

A Liberian student majoring in International Trade at the 

2025年9月21日，北京引智科技有

限公司（以下简称“引智科技”）在北

京成功举办以“中国与利比里亚国别

研究”为主题的国际交流研讨会。会议

邀请多位利比里亚在华留学生参与，

围绕农业、教育、经济、基础设施、投

资机遇等领域的潜在合作展开深入讨

论，旨在推动双边务实合作与研究创

新。

研讨会聚焦农业现代化、国际贸

易、价值增值、科技创新、双边及多边

合作、人文交流六大议题。利比里亚

留学生结合在华学习经历，围绕利比

里亚国情与发展需求展开研讨。多位

与会者指出，利比里亚在农业资源、矿

产资源与青年人力资源方面具备优势，

但在技术研究、基础设施与政策配套

方面仍存挑战，亟需通过实证研究与

国际合作，加快提升制造业能力、促进

重点出口产品增值并完善关键基础设

施。

聚焦双边发展——中利国别研究交流
会共商合作新路径

文/宋佳祎（By Song Jiayi) 

Focusing on Bilateral Development: China-Liberia 
Country Study Exchange Explores New Paths for 
Cooperation
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WORKINCHINA 职在中国 2025·02

University of International Business and Economics expressed 
strong support for bilateral exchange research between Liberia 
and China, terming it a "positive initiative. He stated: "this is 
a crucial step in identifying the key constraints in Liberia's 
economic development. This country study is not just an 
academic exercise—but, it is more about identifying Liberia's 
real development constraints, and the opportunities that are 
available for investment. By focusing on value addition in sectors 
like agriculture or mining, we can create much-needed jobs for 
our people, and strengthen various elements of our economy. 
This research can help investors recognize the true potential and 
provide effective policy guidance for our government."Another 

一位就读于对外经济贸易大学国

际贸易专业的利比里亚留学生对开展

“国别研究”表示支持。他指出：“这

是识别利比里亚经济发展关键制约因

素的重要一步。国别研究不仅是一篇

论文，更关乎国家真实发展机遇。例

如，通过聚焦农业或矿业等领域的价

值提升，我们可以创造就业，为经济留

存更多价值。这项研究能为投资者指

明潜力方向，也为政府提供有效政策

中利国别研究交流会现场
China-Liberia Country Study Exchange.
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guest emphasized the importance of empirical data, arguing 
that such studies should be based on detailed first-hand data and 
clearly present Liberia's development opportunities, challenges, 
and paths, so as to enhance the credibility, and findings of the 
research conclusions. 

The participants also engaged in lively discussions on 
expanding scholarship opportunities for African youth to study 
in China, building platforms for inter-university cooperation 
between China and Africa, and promoting human resource 
development, and capacity building. Investment climate and 
entrepreneurship were also key topics, with analyses of Liberia's 
current investment protection policies, legal frameworks, and 
business opportunities, aiming to provide practical references 
for Chinese enterprises to invest in Liberia.

In his closing remarks, Liwei Zheng (Fellow of RSA), General 
Manager of Beijing Talent Technology Co. Ltd., emphasized the 
company's long-term commitment to promoting talent exchanges 
and knowledge-sharing between China and Africa. He noted 
that the"Joint Country-Specific Research Project—Study on 
Cooperation Opportunities Between China and Liberia,"launched 
earlier with the Liberia Academy of Sciences, has been officially 
approved. This dialogue marked  the official transition from 
planning to implementation. The company intends to collaborate 
with domestic and international universities, enterprises, and 
government agencies to advance in-depth China-Africa research 
and share outcomes. 

Participants showed strong enthusiasm for joining the project, 
recognizing it as an opportunity to contribute intellectually and 
support to their home country's development, while gaining 
valuable experience for personal and professional growth. 
Following preliminary discussions, it was decided to form 
an interdisciplinary and cross-institutional joint research 
team to conduct authentic, original, and data-driven country-
specific research, with the goal of delivering actionable policy 
recommendations and business reports within six months.

This exchange dialogue represents a new step for Beijing 
Talent Technology Co., Ltd. in the field of international industry-
academia-research collaboration. Moving forward, Hi-Tech 
Talents will continue to integrate resources and gather talents to 
promote more cross-border joint research, contributing wisdom 
and solutions to the deepening cooperation between China and 
its Belt and Road Initiative partners, including African countries.

参考。”另一位嘉宾强调实证数据的重

要性，认为此类研究应基于详实的一手

数据，清晰呈现利比里亚的发展机遇、

挑战与路径，从而增强研究结论的可信

度与可操作性。

与会嘉宾还围绕扩大非洲青年来华

奖学金规模、搭建中非校际合作平台、

推进人力资源开发与能力建设等议题展

开热烈交流。投资与创业议题同样受到

关注，大家分析了利比里亚的投资保障

政策、法律框架与商业机会，希望为中

国企业提供可行的投资参考。

研讨会尾声，引智科技总经理郑立

伟发言表示，公司长期致力于中非人才

交流与知识共享，此前已与利比里亚科

学院联合发起“国别研究项目——中

国与利比里亚合作机会研究”并成功立

项，此次研讨会标志着项目从规划阶段

正式进入实施阶段。公司计划联合中外

高校、企业及政府机构，共同推进中非

深度调研与成果共享。与会嘉宾踊跃表

达参与意愿，认为这不仅能为祖国发展

提供智力支持，也为个人成长与职业发

展创造宝贵机会。经初步讨论，会议决

定成立跨学科、跨机构联合研究组，开

展真实、原创且数据驱动的国别研究，

计划在六个月内形成可落地的政策建议

与商业报告。

本次研讨会是引智科技在国际产学

研合作领域迈出的新一步。未来，引智

科技将继续整合资源、汇聚人才，推动

更多跨境联合研究，为中国与包括非洲

国家在内的“一带一路”合作伙伴深化

合作贡献智慧与解决方案。
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